STANDARD A.R.C. IWB HOLSTER GLOCK 17/22/31 URBAN GREY

The A.R.C. (Appendix Reversible Carry) IWB holster is designed to be as
comfortable as it is versatile. With ambidextrous carry capability, two belt
clips and adjustable retention detent, this holster is a must have.

Attributes

Name: STANDARD A.R.C. IWB HOLSTER GLOCK 17/22/31 URBAN GREY
Manufacturer: BLACKHAWK
Product no.: 100047322
Mfr. No.: 417500UG

Color: Urban Grey

Hand: Ambidextrous

Make: Glock

Material: Kydex

Model: 31,22,17

Delivery weight: 0.136kg
Shipping height: 152mm
Shipping width: 38mm
Shipping length: 203mm
UPC: 604544615579

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das STANDARD A.R.C.
IWB Holster

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des STANDARD A.R.C. IWB Holsters von BLACKHAWK. Dieses Holster wurde
entwickelt, um lhnen sowohl Komfort als auch Vielseitigkeit zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass das Holster fur die angegebenen Modelle (Glock 17, 22, 31) geeignet ist.

¢ Verwenden Sie das Holster nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Holster und die Waffe aullerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Holsters auf Risse oder andere Beschadigungen.

Informieren Sie sich Uber lokale Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Holstern und Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor dem Einlegen in das Holster entladen ist.

¢ Vermeiden Sie es, das Holster zu tberladen oder zusatzliche Gegenstande darin zu transportieren.
¢ Tragen Sie das Holster so, dass es nicht an Kleidung oder anderen Gegenstanden hangen bleibt.
Achten Sie beim Tragen auf eine sichere und stabile Position des Holsters am Kérper.

Verwenden Sie die beiden Gurtelclips, um das Holster sicher an lhrem Glrtel zu befestigen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Holsters:

o Wahlen Sie die Seite (rechts oder links), auf der Sie das Holster tragen mdchten.
o Befestigen Sie die Glrtelclips am Holster entsprechend lhrer Wahl.
o Stellen Sie sicher, dass die Clips fest sitzen und das Holster sicher am Girtel befestigt ist.

2. Nutzung des Holsters:

o Uberprifen Sie vor jeder Nutzung, ob das Holster sauber und in gutem Zustand ist.

o Legen Sie die entladene Waffe vorsichtig in das Holster.

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe sicher im Holster sitzt und nicht herausfallen kann.

o Tragen Sie das Holster an einer bequemen Stelle, die leicht zuganglich ist, aber nicht im Weg ist.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Holster gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur Kunststoffabfalle.
¢ Wenn das Holster beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, stellen Sie sicher, dass es sicher entsorgt
wird, um Unfalle zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Holster gekauft haben. Sie sollten auch die EUSicherheitsplattform nutzen, um Uber
maogliche Rickrufe informiert zu werden.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und der ordnungsgemale Gebrauch dieses Produkts in Ihrer



Verantwortung liegen. Achten Sie auf lhre Sicherheit sowie die Sicherheit anderer.



Safety Instruction Guide for STANDARD A.R.C.
IWB HOLSTER

Introduction

Thank you for choosing the STANDARD A.R.C. IWB HOLSTER designed for Glock 17, 22, and 31. This holster is
crafted for comfort and versatility, featuring ambidextrous carry capability and adjustable retention. It is
essential to follow the safety instructions provided in this guide to ensure safe usage and maximize the lifespan
of your holster.

General Safety Guidelines

Always ensure that your firearm is unloaded before inserting it into the holster.

Use the holster only for its intended purpose: to safely carry your Glock handgun.

Regularly inspect the holster for any signs of wear or damage.

Store the holster in a safe location, away from children and unauthorized users.

¢ Familiarize yourself with local laws and regulations regarding concealed carry and holster usage.
If you experience any issues with the holster, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure the holster is securely attached to your belt before carrying.

Adjust the retention detent according to your preference, ensuring it is neither too loose nor too tight.
Avoid exposing the holster to extreme temperatures or harsh chemicals, as this may compromise the
material.

Do not attempt to modify the holster, as this may create safety hazards.

Always maintain situational awareness when carrying a firearm in a holster.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Select the Carry Position: Choose the desired position for your holster, ensuring it is comfortable and
accessible.
2. Attach the Belt Clips:
o Position the holster against your body.
o Slide the belt clips over your belt to secure the holster in place.
o Ensure the clips are firmly seated on the belt.
3. Adjust Retention:
o Test the retention by inserting your unloaded firearm into the holster.
o Adjust the retention detent to achieve your desired level of security.

Usage

1. Inserting the Firearm:
o Ensure the firearm is unloaded.
o Gently insert the firearm into the holster, ensuring it is seated properly.
2. Drawing the Firearm:
o Use a firm grip to draw the firearm from the holster.
o Practice drawing the firearm in a safe environment to ensure proficiency.
3. Reholstering:
o Always ensure the firearm is pointed in a safe direction.
o Carefully reinsert the firearm into the holster, ensuring it is seated correctly.



Disposal Instructions

When it comes time to dispose of your STANDARD A.R.C. IWB HOLSTER, please follow these guidelines:

¢ Check with local regulations regarding the disposal of Kydex materials.
e If the holster is damaged beyond use, consider recycling the material if possible.
e Ensure that any firearms or accessories are removed before disposal.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the STANDARD A.R.C. IWB HOLSTER, please refer to the relevant
support channels provided by the manufacturer. It is important to have access to assistance for safety inquiries
and product support.

Conclusion

Following these safety instructions will help ensure a safe and effective experience with your STANDARD A.R.C.
IWB HOLSTER. Always prioritize safety and stay informed about best practices for firearm handling and holster
usage. Thank you for choosing BLACKHAWK.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto
para el Holster A.R.C. IWB BLACKHAWK

Introduccion

Gracias por elegir el Holster A.R.C. IWB BLACKHAWK. Este holster estd disefiado para ofrecer comodidad y
versatilidad, permitiendo un uso ambidiestro. Sin embargo, como con cualquier producto, es importante seguir
las pautas de seguridad para asegurar un uso seguro y efectivo. Esta gufa proporciona informacién esencial
sobre el uso seguro del producto, asi como instrucciones para su instalacién y eliminacion.

Directrices Generales de Seguridad

e Asegurate de leer todas las instrucciones y advertencias antes de usar el holster.

Mantén el holster fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Verifica que el holster esté en buen estado antes de cada uso. No utilices el holster si muestra signos de
dafo.

Utiliza el holster Unicamente para el modelo de pistola especificado (Glock 17/22/31).

No modifiques el holster de ninguna manera. Cualquier modificaciéon puede comprometer su seguridad.
¢ Si experimentas alguna dificultad con el holster, detén su uso y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el arma esté descargada antes de colocarla en el holster.

Verifica que el sistema de retencién esté ajustado correctamente para asegurar la pistola en su lugar.
Cuando uses el holster, mantén la mano alejada del gatillo y del area del cafion.

No uses el holster en situaciones donde la sequridad no esté garantizada, como en 4reas con alta
afluencia de personas.

Si sientes que el holster se mueve o no se ajusta correctamente, retiralo y verifica los clips y la fijacién.
e Siempre utiliza un cinturén adecuado para asegurar el holster en su lugar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Holster:

o Coloca el holster en el lugar deseado en tu cinturén.
o AsegUrate de que los clips del cinturén estén bien sujetos y ajustados.
o Verifica que el holster esté orientado hacia el frente para un acceso facil.

2. Uso del Holster:

o AsegUrate de que el arma esté descargada antes de introducirla en el holster.

o Inserta la pistola en el holster asegurandote de que esté completamente asentada.

o Ajusta la retencién segln sea necesario para garantizar un ajuste seguro.

o Al desenfundar, asegurate de que tu dedo no esté en el gatillo hasta que estés listo para disparar.

3. Mantenimiento:

o Limpia el holster regularmente con un pafio seco para eliminar la suciedad y la humedad.
o Inspecciona los clips del cinturén y la retencién periédicamente para asegurarte de que estén en
buenas condiciones.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el holster, asegulrate de que esté vacio y limpio.

 Si el holster estd dafiado o no es seguro para su uso, deséchalo de acuerdo con las regulaciones locales
sobre productos de plastico.

¢ No arrojes el holster a la basura comun si esta en condiciones peligrosas; consulta las pautas de
eliminacién de residuos en tu area.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o si necesitas mas informacidn sobre el producto, por favor contacta a un
representante autorizado de BLACKHAWK. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la fecha de
compra.

Recuerda que tu seguridad y la de los demds es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y directrices para
garantizar un uso seguro y comodo de tu Holster A.R.C. IWB BLACKHAWK.



Guide de Sécurité pour I'Etui IWB A.R.C.
BLACKHAWK

Introduction

Merci d'avoir choisi I'étui IWB A.R.C. BLACKHAWK pour votre Glock 17/22/31. Cet étui a été concu pour offrir
confort et polyvalence. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité afin de garantir une utilisation sire et
efficace de votre produit.

Directives Générales de Sécurité

e Assurezvous que I'étui est adapté a votre arme et a votre mode de port.

Vérifiez régulierement I'état de I'étui pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez jamais I'étui sans surveillance lorsque vous transportez une arme a feu.
Gardez I'étui hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

Respectez les lois locales et nationales concernant le port d'armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Port Ambidextre : Cet étui est concu pour étre utilisé par des droitiers et des gauchers. Assurezvous
que les clips sont correctement positionnés pour votre main dominante.

* Rétention Ajustable : Ajustez le systeme de rétention de maniere a ce que votre arme soit sécurisée
mais facile d'accés.

e Confort : Vérifiez que I'étui est bien positionné pour éviter toute géne pendant le port.

¢ Vérifications : Avant chaque utilisation, vérifiez que votre arme est déchargée et sécurisée dans I'étui.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation des Clips de Ceinture :

o Déterminez le c6té sur lequel vous souhaitez porter I'étui.
o Fixez les clips de ceinture a l'arriere de I'étui en utilisant les vis fournies.
o Assurezvous que les clips sont bien serrés pour éviter tout mouvement pendant le port.

2. Ajustement de la Rétention :

o Utilisez un tournevis pour ajuster la vis de rétention située sur le coté de I'étui.
o Testez la rétention en insérant et en retirant votre arme plusieurs fois. L'ajustement doit étre
suffisamment serré pour maintenir I'arme en place, mais pas trop pour rendre son retrait difficile.

3. Port de I'Etui :

o Placez I'étui a l'intérieur de votre ceinture, en vous assurant qu'il est bien maintenu.
o Vérifiez que I'étui est confortable et qu'il ne géne pas vos mouvements.

4. Vérification de Sécurité :

o Avant de porter I'étui, assurezvous que votre arme est déchargée.
o Placez I'arme dans I'étui et vérifiez que la rétention est correctement ajustée.

Instructions de Mise au Rebut

e Lorsque I'étui est usé ou endommagé, ne tentez pas de le réparer. Remplacezle par un nouvel étui.



¢ Jetez I'étui dans une poubelle appropriée, en veillant a ce qu'il ne soit pas accessible aux enfants ou aux
animaux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de I'étui IWB A.R.C. BLACKHAWK, veuillez consulter
le site Web de BLACKHAWK ou contacter leur service client.

Merci de suivre ces directives pour assurer votre sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per I'Holster
IWB A.R.C. BLACKHAWK

Introduzione

Grazie per aver scelto I'Holster IWB A.R.C. di BLACKHAWK. Questo prodotto & progettato per fornire comfort e
versatilita durante il trasporto della vostra pistola Glock. E importante seguire attentamente le linee guida di
sicurezza per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che I'holster sia sempre utilizzato in conformita con le leggi locali e nazionali riguardanti il
porto d'armi.

Verificare che I'holster sia adatto al modello della propria pistola (Glock 17, 22 o 31).

Tenere I'holster lontano dalla portata di bambini o persone non autorizzate.

Controllare regolarmente I'holster per eventuali segni di usura o danni.

Seguire le istruzioni di utilizzo e manutenzione fornite dal produttore.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare I'holster se presenta crepe, rotture o altri danni visibili.

¢ Assicurarsi che la pistola sia scarica prima di inserirla nell'holster.

Non modificare I'holster in alcun modo, poiché cid potrebbe compromettere la sicurezza e la funzionalita.
Quando si indossa I'holster, assicurarsi che sia fissato saldamente e che non si muova durante il
movimento.

Evitare di indossare I'holster sotto indumenti troppo attillati che potrebbero interferire con il corretto
posizionamento della pistola.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione dell'Holster:

o Scegliere il lato di portabilita desiderato (destro o sinistro).
o Fissare le clip per cintura sull'holster in modo che siano saldamente ancorate.
o Regolare la tensione delle clip per garantire una vestibilita sicura.

2. Uso dell'Holster:

o Inserire la pistola nell'holster con la canna rivolta verso il basso e il calcio rivolto verso I'esterno.

o Assicurarsi che la pistola sia completamente inserita nell'holster e che non ci siano ostacoli.

o Indossare I'holster in modo che sia posizionato comodamente contro il corpo, senza
comprometterne I'accessibilita.

3. Rimozione dell'Holster:

o Assicurarsi che la pistola sia scarica prima di rimuovere I'holster.
o Sganciare le clip per cintura e rimuovere I'holster dal corpo.

Istruzioni per lo Smaltimento

o L'holster deve essere smaltito in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti di plastica e altri
materiali.
¢ Non gettare I'holster nell'ambiente. Se non ¢ pil utilizzabile, portarlo in un centro di raccolta autorizzato.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o chiarimenti riguardanti I'uso e la sicurezza dell'holster, si prega di contattare il servizio
clienti del produttore. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza non solo garantira un uso sicuro del vostro holster IWB A.R.C. di
BLACKHAWK, ma contribuira anche a promuovere una cultura di responsabilita e sicurezza nel porto d'armi.
Grazie per la vostra attenzione e per aver scelto BLACKHAWK.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania holstera
STANDARD A.R.C. IWB BLACKHAWK

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup holstera STANDARD A.R.C. IWB BLACKHAWK. Ten produkt zostat zaprojektowany z mysla o
wygodzie i wszechstronnosci. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby
zapewni¢ bezpieczne korzystanie z produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Uzywaj holstera zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Regularnie sprawdzaj stan holstera, aby upewnic¢ sie, ze nie ma uszkodzen.
¢ Przechowuj holster w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

e Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych noszenia broni.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed umieszczeniem jej w holsterze.

Nie no$ holstera bez broni, aby unikna¢ przypadkowego uzycia.

Zawsze upewnij sie, ze klipsy do paska sg prawidtowo zamocowane przed zatozeniem holstera.
Nie uzywaj holstera, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia materiatu Kydex.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Zaktadanie holstera:

o Upewnij sie, ze holster jest odpowiednio dopasowany do Twojego ciata.
o Przymocuj klipsy do paska w odpowiednich miejscach, aby zapewnic¢ stabilnos¢.
o Dostosuj regulowany zatrzask, aby uzyska¢ optymalne dopasowanie.

2. Uzytkowanie holstera:

o Umies¢ bron w holsterze, upewniajac sie, ze jest dobrze zabezpieczona.
o Sprawdz, czy holster nie przeszkadza w ruchach i nie powoduje dyskomfortu.
o W przypadku koniecznosci dostepu do broni, wykonaj to w sposéb bezpieczny i kontrolowany.

3. Czyszczenie holstera:

o Regularnie czys¢ holster wilgotng Sciereczkg, aby usunaé zanieczyszczenia.
o Unikaj uzywania agresywnych srodkéw chemicznych, ktére mogg uszkodzi¢ materiat Kydex.

Instrukcje dotyczace utylizacji
¢ Holster nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

e Jesli holster jest uszkodzony, nie uzywaj go i skontaktu;j sie z lokalnymi stuzbami w celu uzyskania
informacji o bezpiecznej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa uzytkowania holstera lub w celu zgtoszenia niebezpiecznego
produktu, prosimy o kontakt z odpowiednimi lokalnymi stuzbami lub organami regulacyjnymi.



Pamietaj, aby regularnie sprawdza¢ aktualizacje dotyczace bezpieczenstwa produktéw na platformie Safety
Gate Unii Europejskie;.



STANDARD A.R.C. IWB HOLSTER KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa STANDARD A.R.C. IWB kotelon kayttéohjeeseen. Tama ohje tarjoaa tarkeita tietoja ja
turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huolellinen kayttd
varmistaa, etta voit nauttia kotelon tarjoamista eduista turvallisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on aina kaytdssasi oikein ja turvallisesti.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vahingoittunut tai epakunnossa.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole erityisesti tarkoitettu heille.
IImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta koteloa vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Varmista, etta ase on turvallisesti kotelossa ennen sen kayttoa.

Tarkista, etta vyoklipsit ovat kunnolla kiinnitetty ja ettd ne tukevat koteloa oikein.

Valta akillisia liikkeita, kun kaytat koteloa, jotta valtat vahinkoja.

Muista, etta kotelo on suunniteltu ambidextrouskayttddn, joten voit kayttaa sitd molemmilla kasilla.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Kiinnita vyoklipsit haluamallasi korkeudella ja kulmassa.
o Varmista, etta klipsit ovat tiukasti kiinni.
o Testaa koteloa ennen varsinaista kaytt6a varmistaaksesi, etta se on mukava ja turvallinen.

2. Kaytto

o Aseta ase koteloon huolellisesti varmistaen, etta se on turvallisesti paikallaan.
o S33ada pidon tasoa tarpeen mukaan varmistaaksesi mukavuuden ja turvallisuuden.
o Pida kotelo puhtaana ja tarkista se saanndllisesti.

Havittamisohjeet
¢ Tuotteen havittaminen tulee suorittaa paikallisten ymparistésaannosten mukaisesti.

¢ Varmista, etta tuote on tyhjennetty kaikista osista ennen havittamista.
e Suosi kierratysta, jos mahdollista.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteyttd EUpohjaiseen asiakaspalveluun. He tarjoavat apua
ja tietoa tuotteeseen liittyvissa asioissa.

Muista tarkistaa saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot tai

turvallisuuspaivitykset. Pida huolta omasta ja ymparillasi olevien turvallisuudesta kayttdessasi STANDARD A.R.C.
IWB koteloa.



Sakerhetsinstruktioner for STANDARD A.R.C. IWB
Holster

Introduktion

Tack for att du valt BLACKHAWK STANDARD A.R.C. IWB Hdlster for Glock 17/22/31 i Urban Grey. Detta hélster ar
designat for att ge bade komfort och mangsidighet. For att sakerstalla saker anvandning av produkten, vanligen
folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

» Anvand alltid holstret pa ett sakert satt for att undvika olyckor.

Kontrollera hélstret regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

e Forvara holstret pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra obehériga.
Folj alltid lokala lagar och férordningar angaende barande av vapen.
Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att hdlstret ar korrekt installerat innan anvandning.

Anvand alltid hélstret med den avsedda vapentypen (Glock 17, 22, 31).

¢ Justera retentiondenten for att sakerstalla att vapnet sitter sakert i hélstret.
Anvand endast holstret i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Undvik att utsatta holstret for extrem varme eller fukt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av holstret:

o Placera hélstret pa 6nskad plats pa baltet.
o Anvand de tva baltesklippen for att fasta holstret pa baltet. Se till att clipsen sitter ordentligt.
o Kontrollera att hélstret sitter stabilt och inte rér sig.

2. Anvandning av holstret:

o FOr att ta bort vapnet, dra forsiktigt i hdlstret och se till att fingrarna ar borta fran avtryckaren.
o For att satta tillbaka vapnet, for in det Iangsamt i hélstret tills det klickar pa plats.
o Kontrollera alltid att vapnet ar sakert innan du bar det.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Holstret kan atervinnas enligt lokala foreskrifter for plastavfall.
e Om hdlstret &r skadat och inte langre kan anvéndas, se till att det kasseras pa ett miljovanligt satt.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om sakerhet och anvandning av hélstret, vanligen kontakta tillverkaren
eller aterforsaljaren.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar viktig for oss.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
STANDARD A.R.C. IWB HOLSTER BLACKHAWK

Uvod

Dékujeme za zakoupeni pouzdra STANDARD A.R.C. IWB HOLSTER BLACKHAWK. Toto pouzdro je navrzeno pro
pohodIné a univerzalni noseni zbrani Glock 17, 22 a 31. Aby bylo zajisténo bezpecné a efektivni pouziti, prosim,
peclivé si prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny a instrukce.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pouzivejte pouzdro pouze pro uréené modely zbrani (Glock 17, 22, 31).

Zkontrolujte, zda je zbran pred vlozenim do pouzdra vzdy vybita.

Nikdy nezapomerite na bezpecCnostni opatfeni pfi manipulaci se zbrani.

Ujistéte se, Ze pouzdro je spravné pripevnéno k opasku a bezpecné drzi na misté.
Pravidelné kontrolujte stav pouzdra a upevnéni, abyste zajistili jeho bezpecnost a funkénost.
Pokud si vSimnete jakychkoliv poskozeni, prestante pouzdro pouzivat a kontaktujte vyrobce.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

Pouzdro je ur¢eno pro ambidextrous (pro pravaky i levaky) noSeni. Zvolte si stranu, kterd vam nejlépe
vyhovuje.

Pfi noSeni zbrané v pouzdfe vzdy dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se noSenfi zbrani.
Vyvarujte se noseni pouzdra pod volnym oblec¢enim, které by mohlo zplsobit neimysiné vystaveni
zbrané.

Nikdy se nesnaZzte upravit nebo opravovat pouzdro sami, pokud k tomu nejste kvalifikovani.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace pouzdra:

o Umistéte pouzdro na opasek tak, aby bylo pohodiné dostupné.
o Ujistéte se, Ze sponky na opasek jsou pevné pfipevnény a spravné uchyceny.
o Upravte zajisténi pouzdra podle potfeby, aby bylo zajisténo bezpecné uchopeni zbrané.

2. Pouzivani pouzdra:

o Pfed vloZenim zbrané do pouzdra se ujistéte, ze je zbran vybita.

o Vlozte zbran do pouzdra s hlavni smérem dol{ a ujistéte se, ze je zajisténa.

o Pfi vyjimani zbrané z pouzdra se ujistéte, ze mate kontrolu nad zbrani a Ze je sméfovana
bezpelnym smérem.

o Po pouziti vzdy zkontrolujte, zda je zbran opét vybitd a spravné ulozena.

Pokyny pro likvidaci

e Pouzdro likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

¢ Pokud je pouzdro poskozené nebo nefunkéni, zlikvidujte ho bezpe¢nym zplsobem, aby se predeslo
nehodam.

¢ Nezapomeiite, ze materialy pouzdra mohou byt recyklovatelné. Zjistéte si informace o recyklaci Kydexu

ve vasi oblasti.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi podporu, obratte se na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. Vzdy se ujistéte, Ze mate k dispozici vSechny potiebné informace o produktu.

Zaver

Dodrzovanim téchto pokyni zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vaseho pouzdra STANDARD A.R.C. IWB
HOLSTER BLACKHAWK. Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a odpovédnost pfi pouzivani zbrani.
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